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Découvrez nos
Camps internationaux

d'equitation et de langues

Profitez des chevaux et de la nature a I'état pur a JACA, au
coeur des Pyrénées aragonaises. Amusement et

apprentissage garantis!

Equitation et Monter a cheval et Plus de 15 ans

langues pour se déconnecter ! d'expérience
tous les niveatX,  Avec les rénes en personnalisées
avec l'anglais, le ]
main et le

francais et
I'espagnol pour
les étrangers.

téléphone éteint

Pour les jeunes du monde entier agés de 8 a 18 ans.
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UN LIEUX LUXUEUX. Situé au cceur des Pyrénées, au pied d’une nature intacte,
nos étudiants peuvent profiter du plaisir unique de monter a cheval dans de
grands espaces ouverts, en contact direct avec la nature. Nous sommes situés a
seulement 3 km de Jaca, ancienne capitale du Royaume d’Aragon, un centre
touristigue dynamique spécialisé dans les sports d’aventure. Cette ville, riche
d’une histoire fascinante, abrite d’'importants monuments romans, tels que la
célebre cathédrale. Nous nous trouvons dans la province de Huesca, désignée
comme la deuxieme meilleure destination d’aventure au monde lors des World
Travel Awards 2023. Bordés par le millénaire Camino de Santiago, nous sommes
également a seulement 20 minutes des stations de ski d’Astiun et de Candanchd,
situées juste a coté de la frontiere francaise.

Nous proposons une immersion compléte et personnalisée dans le monde du
cheval, en pleine nature, pour des cavaliers débutants ou confirmés, agés de 8 a
18 ans. La maitrise physique et émotionnelle du cheval, acquise grace a la
compréhension et au respect, apporte d’'innombrables bienfaits physiques,
psychologiques et émotionnels. Cette pratique est particulierement bénéfique

pour les jeunes.

Nos camps sont congus pour un internat a la journée.
Nous réservons également certaines places pour des étudiants externes qui ne
passent pas la nuit au centre. Toutes les activités sont encadrées par des
professionnels et des experts dans leurs domaines respectifs, avec une
supervision adaptée pour garantir que tout se déroule en toute sécurité. L’hopital
de la ville est situé a seulement quatre minutes de notre centre, ainsi que des
cliniques privées, des médecins, des kinésithérapeutes et tout ce qui est
nécessaire pour faire face a toute éventualité. Nous disposons également de
toutes les assurances requises



PLUS DE 15 ETES pirin(Yor |
ENSEMBLE !

UNE EXPERIENCE PERSONNALISEE AU CONTACT DE LA NATURE. A Pirineo
Ecuestre, nous offrons des expériences inoubliables depuis plus de 15 ans grace
a nos camps équestres et linguistiques internationaux. Notre objectif est de
fournir une attention personnalisée a nos étudiants, en maintenant de petits
groupes qui nous permettent de travailler en étroite collaboration avec chacun
d’eux. Nous adaptons nos cours d’équitation et de langues au niveau
d’expérience, aux compétences et aux objectifs des cavaliers, sous la supervision
attentive de nos instructeurs. Ces derniers ajustent également les activités
guotidiennes afin de garantir le bon développement de chaque éleve.

A Pirineo Ecuestre, notre priorité est de maximiser le temps que nos éléves
passent en plein air, en leur offrant I'opportunité de se connecter a la nature
exceptionnelle qui caractérise les Pyrénées aragonaises.

UNE SITUATION ENVIABLE. Notre maison de campagne et notre centre équestre
se trouvent dans un cadre spectaculaire, au pied de montagnes majestueuses,
entourés d’air pur, d’un ciel bleu limpide, et d’une riviere cristalline ou il est
possible de se baigner durant les heures les plus chaudes. Le tout bénéficie d’un
climat privilégié (Jaca est I'une des villes espagnoles avec le plus grand nombre
d’heures d’ensoleillement grace a son microclimat unique).

Nos étudiants séjournent dans la maison de campagne "Los Cerezos", une
ancienne ferme datant de 1681, qui conserve tout le charme des batiments
traditionnels des Pyrénées aragonaises. Elle a été transformée en un hétel rural
confortable, qui forme, avec notre centre équestre, un complexe de loisirs idéal
niché dans les méandres de la riviere Aragén. "Los Cerezos" constitue un véritable

refuge rafraichissant pendant les journées les plus chaudes de I’été. Située dans
le verger "Santa Orosia", elle est entourée de 20 000 m? de champs verdoyants.
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UN ENVIRONNEMENT PRIVILEGIE. En été, "Los
Cerezos", un batiment d’architecture pyrénéenne
traditionnelle aragonaise, construit en pierres
apparentes et en bois, est utilisé pour nos camps
équestres et linguistiques internationaux. Ce lieu offre
a notre école déquitation des installations
complémentaires exceptionnelles, parfaitement
harmonisées avec le luxe naturel qui nous entoure.

La salle a manger, la salle de
projection, les salles de lecture et
d’étude, ainsi que le salon-salle a
manger avec cheminée, forment un
complexe incomparable ou nos
étudiants peuvent s"amuser tout en

perfectionnant leur équitation et en
pratiquant des langues. Nous disposons de plusieurs espaces, intérieurs et
extérieurs, pour dispenser nos cours. Les chambres de I’hotel, toutes spacieuses
et lumineuses, offrent des vues imprenables sur les montagnes environnantes ou
sur le fleuve Aragon. Elles peuvent étre adaptées aux besoins de nos étudiants en
configurations doubles, triples ou quadruples, avec des salles de bains partagées
par de petits groupes. A I'extérieur, nos installations comprennent un barbecue
entierement équipé avec des grilles, des tables de pigue-nique et un potager,
créant un cadre idéal pour profiter de moments conviviaux en plein air.
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L'ECOLE D'EQUITATION. Notre école est dirigée par Eric Lill, reconnu par 'UNED
comme Expert Universitaire Professionnel en Formation Equestre et Guide
Conducteur de Tourisme Equestre par la RFHE, ainsi que par Betty Martin-Mora,
entraineur national de patinage artistique avec une carriere remarquable dans le
sport d’élite pendant plus de trente ans. Nous bénéficions de la précieuse
collaboration et des conseils de Jeannine Camps, membre de notre équipe depuis
pres de vingt ans. En outre, nous disposons d’une équipe professionnelle et
expérimentée composée de techniciens et d’assistants sportifs qui accompagnent
et supervisent les étudiants du camp a tout moment.

Les six pistes différentes de notre centre — deux pistes en sable, deux pistes en
herbe, une piste en coquille d’ceuf et une piste circulaire — ainsi qu’un circuit de
cross-country ludique congu par le cavalier olympique Albert Hermoso, et
cinquante chevaux entrainés pour les différentes disciplines, font de notre centre
I’endroit idéal pour vivre une expérience enrichissante, tant d’un point de vue
sportif qu’humain. Les activités hors piste sont organisées par nos moniteurs de
loisirs qualifiés.

Les principales disciplines proposées sont le dressage, le saut d’obstacles et le
cross, ainsi que la voltige, les jeux équestres, le horse-ball, les gymkhanas et, bien
sar, les randonnées équestres dans notre merveilleux environnement pyrénéen.
Depuis nos débuts, nous suivons une approche éthologique de |'équitation,
incluant des cours spécifiques d’équitation naturelle.
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Pour les plus jeunes cavaliers, nos camps
représentent une immersion totale dans le monde
du cheval, la découverte d’un univers riche en
émotions, en plaisir, mais aussi en efforts
physiques et mentaux. Ce sera l'initiation a un
sport aux bienfaits physiques et psychologiques
considérables, avec la particularité de le pratiquer
avec un étre vivant qu'ils devront apprendre a

comprendre, pour qu’il les comprenne et leur
obéisse. C'est une excellente occasion d’apprendre a les respecter et a en
prendre soin dans le cadre de leur formation de cavalier.

Pour les cavaliers plus expérimentés, nos camps
offrent une excellente occasion d'approfondir
leurs connaissances. Nos stages ne sont pas une
technification en soi, mais privilégient le plaisir des
cavaliers et mettent a I'épreuve les compétences
acquises au cours de leur saison ou de leur carriere
sportive. C'est |'occasion pour eux de découvrir
d'autres disciplines et, surtout, de savourer le

plaisir de monter a cheval en pleine nature. Pour
tous, ce sera une maniere ludique d'apprendre dans une ambiance familiale ou le
respect, la politesse et les bonnes maniéres sont toujours de mise.

EXAMEN "GALOPES". Nous suivons la méthodologie officielle de formation
"Galopes" de la Fédération Royale Equestre Espagnole (RFHE) et de la Fédération
Francaise d'Equitation (FFE).



PLUS DE 15 ETES pirin@ oy
ENSEMBLE !

NOTRE MODELE PEDAGOGIQUE Nos éléves recoivent un minimum de 20
heures de cours d'équitation par semaine, ainsi que la formation nécessaire
pour prendre soin du cheval et de ses espaces, en acquérant de solides bases
en hippologie et en éthologie. Nous proposons un enseignement complet du
monde du cheval dans lequel nous encourageons le respect, la responsabilité,
la coexistence et I'amour des animaux et de la nature. Le cadre exceptionnel
dans lequel nous nous trouvons facilite sans aucun doute notre tache. Nous
exigeons également le respect entre les éleves et essayons de leur inculquer la
valeur du travail en équipe, de la camaraderie, de la tolérance et de I'empathie,
des qualités dont ils ont besoin pour leur développement personnel.

Bien que ces camps se déroulent dans une atmosphere familiale, ludigue et
amusante ou le jeu est le protagoniste, ils ne sont pas exempts de la discipline
nécessaire, au sens classique d'instruire, d'enseigner et de former, afin que les
éleves puissent se développer en toute sécurité et avec sérieux. Nous
complétons notre formation équestre par des séminaires vétérinaires et de
maréchalerie.

Une journée entiére sera consacrée a la préparation et a la réalisation d'un
parcours équestre en petits groupes, au cours de laquelle les éléves
expérimenteront, si possible, ce que c'est que de nager avec les chevaux dans
I'eau et apprendront I'orientation et la sécurité en montagne. Tout au long de
la semaine, il y aura divers ateliers et activités tels que la méthode Masterson
de relaxation des chevaux, des ateliers d'anatomie, des ateliers vétérinaires, du
secourisme équestre, du tumbling, du horseball, des bricolages de toutes
sortes, des tresses et des coiffures pour chevaux, une tyrolienne, etc. Toutes
ces activités peuvent étre modifiées ou altérées en fonction des conditions
météorologiques de la semaine.
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APPRENTISSAGE DES LANGUES : Nos cavaliers recoivent deux heures par jour
d'anglais, de francgais ou d'espagnol pour les étrangers, avec des professeurs
natifs, en petits groupes et par niveaux. Bien que nous concentrions
I'enseignement sur le monde équestre pour rendre |'étude plus supportable et
"amusante”, l'apprentissage d'une langue demande des efforts et du
dévouement et les étudiants devront faire des devoirs tous les jours. Une partie
de ces deux heures de cours se déroule a I'extérieur, avec les chevaux, afin de
motiver les enfants et de souligner |'aspect ludique de I'apprentissage.

L'UTILISATION DE TELEPHONES PORTABLES ET D'APPAREILS ELECTRONIQUES.
Nous n'interdisons pas les téléphones portables (y compris les tablettes, les
montres intelligentes, etc.), mais leur utilisation est limitée a certaines heures.
En Espagne, 9 jeunes sur 10 passent en moyenne 7 heures par jour sur leur
téléphone. L'initiative visant a limiter leur utilisation constante permet aux
cavaliers de s'immerger pleinement dans |'expérience du camp, en profitant au
maximum des activités et des rencontres, sans étre constamment distraits par
les appareils mobiles. Pour les jeunes, cela présente d'innombrables avantages
pour leur santé physique et surtout psychologique, comme la réduction du
risque de dépendance a la technologie et des sentiments d'anxiété,
I'augmentation de la concentration et la création d'un équilibre sain entre le
temps passé devant un écran et nos activités équestres et de loisir. De plus, cela
a un impact direct sur les performances sportives et académiques, car leur
concentration augmente a la fois dans les cours d'équitation et de langues. A
Pirineo Ecuestre, nous pronons un mode de vie actif dans un environnement
exempt de distractions numériques, ou les cavaliers sont encouragés a
socialiser en face a face avec des pairs du monde entier.

Le dimanche apres-midi, apres les activités de temps libre et juste avant le
diner, nous étiquetons tous les appareils mobiles des éleves avec leur nom et
les rangeons ensemble en toute sécurité. Bien entendu, les éleves pourront
utiliser leurs téléphones portables, tablettes, montres intelligentes, etc., tous
les jours de 14h00 a 14h30 pour contacter leur famille, a partir du mardi (le
lundi étant un jour de déconnexion totale des appareils électroniques).

Cet horaire de 14h00 a 14h30 peut changer en fonction des activités. Par
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exemple, le jour de l'itinéraire (généralement le mercredi ou le jeudi, mais pas
nécessairement), vous ne pourrez pas utiliser votre téléphone a ce moment-Ila.
Il vous sera remis a votre arrivée ou dans la soirée. Nous vous rappelons qu'il
est important d'informer vos enfants afin de les préparer a cette situation de
restriction de l'utilisation des téléphones portables. Depuis Pirineo Ecuestre,
nous sommes convaincus qu'il s'agit toujours d'une expérience qu'ils peuvent
surmonter et qui les aide a prendre le controle de leur téléphone portable, et
non l'inverse. Quelques semaines avant de venir dans nos camps, il est conseillé
de commencer a se déconnecter pendant une heure par jour sans téléphone
portable.

Qu'en est-il des situations d'urgence ? Dans de telles situations d'urgence, les
éléves peuvent toujours contacter leurs parents a tout moment.

Que faire si je dois les informer de quelque chose ? Dans les cas ou vous ne
pouvez pas attendre de leur parler le lendemain pendant leur temps de
portable, nous vous fournirons un numéro de téléphone spécifique ou les
parents peuvent nous envoyer un message WhatsApp et nous vous
contacterons rapidement. Si vous devez passer un appel, nous vous
recommandons de le faire entre 9h00 et 10h00.

Le centre ne peut étre tenu responsable des téléphones perdus en dehors des
heures d'ouverture du centre.

QUI MANGE BIEN, ROULE MIEUX ! Une expérience culinaire de qualité est
fondamentale pour garantir un excellent séjour dans notre camp, et c'est une
préoccupation majeure pour les parents et les campeurs. A Pirineo Ecuestre,
nous gérons un service de restauration de qualité, dirigé par notre propre
personnel de cuisine, diment qualifié
dans des domaines tels que |Ia
boulangerie, la patisserie et Ia
gastronomie.

Nous nous efforcons d'offrir des options
variées et planifions méticuleusement
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chague menu en sélectionnant les meilleures
alternatives alimentaires. Nos menus sont congus
en tenant compte des besoins des personnes
ayant des restrictions alimentaires particulieres et
mettent I'accent sur des choix sains.

Au petit-déjeuner, nous proposons une variété de
céréales, de toasts et de fruits. En complément du
menu quotidien, nos déjeuners et diners incluent
un buffet de salades gratuit avec une grande

variété d'options. Afin d'inciter les cavaliers a
assumer la responsabilité de leurs choix alimentaires, nous les encourageons a
terminer les plats qu'ils se sont servis et a laisser leur plateau propre. Bien
entendu, ils peuvent se resservir s'ils le souhaitent, mais nous leur demandons
toujours de finir d'abord ce qui se trouve sur leur plateau afin de leur enseigner
I'importance de gérer leurs propres choix alimentaires.

Nous proposons des menus adaptés aux besoins des étudiants souffrant
d'allergies ou d'intolérances alimentaires (cceliaques, intolérants au lactose,
allergiques aux noix, végétariens, végétaliens, etc.), a condition que ces
restrictions aient été clairement indiquées sur le formulaire d'inscription et/ou
au moment de |'enregistrement.

Notre site web propose un exemple de menu
afin que vous puissiez découvrir la variété et la
gualité des repas que nous offrons. Si vous avez
des questions ou des préoccupations
concernant nos repas, n'hésitez pas a nous
contacter, nous serons ravis de vous répondre !

HYDRATATION QUOTIDIENNE. Bien que I'eau de I'hotel soit potable — mais pas
celle des écuries — nous préférons fournir de I'eau minérale pour éviter tout
risque de problemes gastriques, particulierement fréquents en été. Nous vous
demandons donc d'apporter une bouteille d'eau réutilisable, qui pourra étre
remplie aux différents points d'eau de nos installations tout au long de la
journée.

NOS CHEVAUX. En saison estivale, nous avons une cinquantaine de chevaux et
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poneys de différentes races, notamment KWPN, PRE, Anglo-arabe, Quarter
Horse, Spanish-Arabian, PSI et divers croisements. Ces chevaux sont
spécialement entrainés pour I'école et les itinéraires de montagne. Nos chevaux
vivent heureux a la campagne en semi-liberté, une condition qui contribue a
leur caractere docile et équilibré. Ils travaillent tout au long de l'année, ce qui
garantit leur bonne condition physique et mentale. De plus, ils sont des chevaux
pieds nus (sans fers), une pratique qui favorise leur bien-étre tout en
nécessitant des soins réguliers et des parages périodiques pour assurer leur
confort et leur santé.
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A QUOI RESSEMBLE UNE JOURNEE AVEC NOUS ? Au cours d'une journée type,
les cavaliers font 4 heures d'équitation, 2 heures de langues et 2 heures
d'ateliers. Entre les deux, ils font des pauses pour s'organiser en groupes,
déjeuner, s'hydrater, manger et prendre une collation.

- 08:15: C'est I'heure de se lever, de se nettoyer et de se préparer pour la
journée. C'est aussi I'heure de nourrir les chevaux pour ceux qui le souhaitent.

- 9h00 : Nous reprenons des forces avec un petit-déjeuner composé d'une
variété de céréales, de toasts et de fruits, et les éleves sont répartis par niveau
pour les cours de langue et les cours d'équitation.

- 9h30-11h20: Les différents groupes se retrouvent dans le manége pour les
cours d'équitation, dans les salles de classe pour les cours de langue ou dans
I'atelier du jour. L'ordre des vacations alterne entre le matin et I'apres-midi.
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- 11:20-11:30 : Pause casse-crolte (fruits et jus)

- 11h30-13h20: Les groupes retournent aux chevaux pour perfectionner leur
technique ou participer a des séminaires. Certains jours sont consacrés a des
jeux équestres tels que le horse-ball, qui sont également pratiqués a
différents niveaux dans les différentes arenes.

- 13:30: Temps pour un déjeuner varié et équilibré.
- 14h-14h30 : Utilisation des téléphones portables pour contacter les familles.

- 15h30-16h30 : Nous descendons a la riviere. A deux minutes de marche,
nous trouvons les eaux cristallines de la riviere Aragon qui traverse la
propriété, ce qui nous permet de prendre des bains rafraichissants sous |'ceil
attentif de nos moniteurs de loisirs.

- 17h-17h30 : Pause casse-crolte (sandwichs et jus de fruits)

- 17h30-21h20 : Les différents groupes se retrouvent dans le manege pour
les cours d'équitation, dans les salles de classe pour les cours de langue ou
dans I'atelier du jour. L'ordre des vacations alterne entre le matin et I'apres-
midi.

- 21:30: Diner dans la salle a manger de I'hétel.

- 22:30-23:45 : Soirée avec les moniteurs de temps libre. Réflexion et
commentaires sur la journée. Boite a idées. Jeux guidés, karaoké, soirée
cinéma avec pop-corn, etc.

- 23h15: Les plus jeunes enfants vont se coucher. Les enfants plus agés
peuvent rester un peu plus longtemps, toujours accompagnés d'un
moniteur.

- 23:45 : Nous allons dormir pour recharger nos batteries pour demain.

- 00:00: Silence dans les chambres et extinction des lumiéeres. Les moniteurs
occupent les chambres voisines pour assurer la surveillance nocturne.
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Le début des cours de I'apres-midi est modulable en fonction des conditions
météorologiques. Nous évitons les heures les plus chaudes, indépendamment de la
tombée de la nuit, car nos maneges sont éclairés a |'électricité. Les groupes alternent a
nouveau entre les langues, |'équitation, les jeux équestres et les séminaires de
maréchalerie, de médecine vétérinaire, etc. Cet horaire est sujet a de nombreuses
variations en fonction du nombre d'étudiants, de la météo, des jeux équestres choisis,
etc.

NOS REGLES ET LA COEXISTENCE Bien qu'il
s'agisse de "vacances équestres" permettant
a tous les cavaliers de profiter et de vivre une
expérience extraordinaire (nous espérons
gue pour la grande majorité d'entre eux, ce
sera une récompense pour leurs bonnes

‘, : notes et leur comportement), le
developpement de ces camps exige naturellement ses propres regles. Les
éleves doivent obéir aux enseignants et aux moniteurs a tout moment et en
particulier, pour des raisons de sécurité, pendant les cours d'équitation. Le
respect des professeurs, ainsi que celui des autres, est une regle obligatoire.

Le participant s'engage a :
v’ Faire preuve de politesse et de bonnes maniéres a tout moment avec
leurs camarades et les enseignants chargés de leur encadrement.
Faire preuve d'une attitude positive et coopérative
Suivre les instructions des enseignants
Observer la ponctualité dans toutes les activités
Respecter les heures de repas et de repos

Ne pas quitter le camp

AN NN N SN

Pas de consommation d'alcool ni de tabagisme (y compris les e-
cigarettes).

<

Informer, le cas échéant, de la nécessité de prendre des médicaments
prescrits spécifiques.

v Informer les enseignants de tout incident.

En cas d'indiscipline grave, de mauvaise conduite répétée ou de dissimulation
d'informations pertinentes sur les médicaments, tant sur le formulaire
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d'inscription qu'a I'arrivée au camp le dimanche, le participant sera renvoyé a
son lieu d'origine, a ses frais et a ceux de sa famille, ainsi qu'a titre de réparation
pour les dommages causés a des tiers. Pirineo Ecuestre ne peut étre tenu
responsable de la disparition d'argent ou d'objets de valeur.

L'ARGENT. Les étudiants n'ont pas besoin d'argent. Rien ne peut étre acheté au
camp a l'exception des sweat-shirts, des T-shirts ou des casquettes Pirineo
Ecuestre qui peuvent étre payés par virement bancaire ou le dimanche lorsque
vous viendrez les chercher. Seuls les étudiants qui répetent la semaine et qui
sortent diner ou manger une glace a Jaca, sous notre supervision a tout
moment, auront besoin d'un maximum de 10 €. A votre arrivée le dimanche,
nous vous offrons la possibilité de garder I'argent dans un endroit sir, étiqueté
a votre nom. L'argent vous sera rendu lorsque vous en aurez besoin ou a la fin
de votre séjour au camp. De cette maniere, nous nous assurons qu'il ne se perde
pas et nous favorisons un environnement de calme et de concentration dans les
activités.

MEDICAMENTS ET CARTE DE SECURITE SOCIALE. Ils ne doivent pas avoir de
médicaments sur eux, a |'exception de ceux qui sont absolument nécessaires.
Dans ce cas, les parents doivent nous informer de leur existence et les remettre
le premier jour afin qu'ils puissent étre administrés correctement. Bien que
nous disposions d'une assurance accident, les éléves doivent se munir de leur

carte de sécurité sociale, pour d'éventuelles affections non liées aux activités

g s Th T NN
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sportives.

QU'EST-CE QUE J'APPORTE ? Les étudiants qui restent plusieurs semaines
au camp pourront laver leurs vétements apres la premiére semaine.

- Sous-vétements pour chaque jour (si nécessaire, une lessive peut étre
faite)
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- Shorts, T-shirts, maillot de bain, tongs pour la riviere, serviette de plage et
casquette. Pantalon long et pull ou polaire pour les nuits fraiches.

- Des chaussures confortables, telles que des baskets ou des chaussures de
sport, et des chaussettes.

- Pyjamas et trousse de toilette avec tout le nécessaire, sans oublier la creme
solaire.

- Un petit sac a dos est également recommandé.

- Pantalon d'équitation (ou justaucorps confortable), bottes, gants et
casque. Vous trouverez cet équipement bon marché pour débutants chez
Décathlon (nous pouvons vous préter le casque, qui est obligatoire, mais
nous vous conseillons d'en avoir un). Il est conseillé de marquer vos
vétements.

JOUR D'ARRIVEE ET DE DEPART L'arrivée se fera le dimanche entre 16h00
et 19h00. Le départ se fera le dimanche a partir de 11h00.

INFORMATIONS SUR L'ETUDIANT. Afin
que le séjour de votre enfant soit
enrichissant et qu'il vive la meilleure
expérience  possible, nous vous
recommandons de nous informer de
| tout détail important qui nous aidera a

Mmieux vous servir.

SURVEILLANCE 24 HEURES Les propriétaires et les chefs de camp, ainsi
gue les moniteurs, vivent au Centre et supervisent les activités a tout
moment.

VOUS AVEZ DES QUESTIONS ? CONTACTEZ-NOUS
Pour toute information complémentaire, veuillez nous contacter par

téléphone ou par courrier électronique. info@campamentoshipicos.com,

info@pirineoecuestre.com, angie@pirineoecuestre.com

Renseignements sur le camp Tél : (+34) 680298466


mailto:info@campamentoshipicos.com

PLUS DE 15 ETES pirin@ oy
ENSEMBLE !

Eric Lill Betty Martin-Mora
Directeur technique et gestion de Directeur adjoint
Pirineo betty@pirineoecuestre.com
Equitation
eric@pirineoecuestre.com
(+34) 623 30 26 80

Angie Martin-Mora Jeannine Camps
Secrétaire a I'administration et a la Collaborateur et conseiller
gestion Pour toute question concernant les
Pour les questions administratives camps et les places disponibles
angie@pirineoecuestre.com pirineoecuestre@outlook.es
(+34) 623 124 562 680298466
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PLUS DE 15 ETES
ENSEMBLE !

PR

15 Veranos
cabalgando juntos

15 Summers
riding together
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